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Markmid 6ndvegisverketnisins Greining a malfredilegum afleidingum stafreens malsambylis,
sem lyst er 1 pessari grein, er ad kanna st6du islensku 4 timum mikilla samfélags- og
teknibreytinga, med sérstoku tilliti til hugsanlegra ahrifa ensku, einkum 1 gegnum
stafrena midla. I fyrsta lagi er reynt ad komast ad pvi hversu mikid mallegt ilag
eda milireiti méalnotendur fi, bedi 4 islensku og ensku. I 6dru lagi er vidhorf
milnotenda kannad, badi til islensku og ensku. I pridja lagi er ordafordi patttakenda
kannadur, badi islenskur og enskur. I fjorda lagi eru patttakendur bednir ad leggja
mat 4 ymis malfraedileg atridi, t.d. bednir ad deema margvislegar setningar, og pannig
reynt ad komast ad pvi hvort aukin enskunotkun 1 islensku malsamfélagi na til dags
valdi breytingum 2 islensku eda hradi malbreytingum sem hatnar voru fyrir daga
snjallteekjabyltingarinnar.

Dessi atridi eru kénnud med fernu méti: 1 fyrsta lagi med itarlegri vefkénnun sem
send var til 5.000 manna lagskipts handahéfskennds Grtaks Islendinga 4 aldrinum
3-98 ara. [ 60ru lagi med frekari kénnunum og vidtslum vid 400 manna sérvalid
artak ar fyrrnefnda hépnum. I pridja lagi verdur vefkénnunin opnud 6llum sem vilja
og reynt med hjilp samfélagsmidla ad fi allt ad 10% landsmanna til patteku. I fjorda
lagi eru svo rynihopar og vidtol vid kennara.

Vetkoénnuninni er lokid og verid er ad vinna Gr nidurstddum hennar. Fyrstu
nidurstodur benda til pess ad verulegur munur sé 4 aldurshépum hvad vardar alla pa
meginpatti sem kannadir voru — ilag, vidhort, ordaforda og mat a setningum. Na
er unnid ad trvinnslu gagna pannig ad unnt verdi ad gera itarlega grein fyrir ymsum
pattum nidurstadnanna og skoda hugsanlega fylgni milli patta, t.d. milli ilags, vidhorfa
og ymissa méllegra patta. I pessari grein er fjallad um meginmarkmid verkefnisins,
rannsoknaradferdir og nidurstodur Gr vefkonnun um skji- og netnotkun barna, svo
og um virka og ovirka enskunotkun peirra.

Efnisord: Malsambyli, skjanotkun, maltaka, malbreytingar, ilag, vidhort.

Inngangur

A undanférnum dratug hafa ordid meiri breytingar 4 ytra umhverfi islensks mals en nokkru
sinni adur 1 malségunni (5ja t.d. Eirik Régnvaldsson, 2016). Flestum pessara breytinga fylgir
aukin enskunotkun 1 islensku malsamfélagi. Sumar breytinganna eru samfélagslegar, svo sem
sprenging 1 fjolda erlendra ferdamanna, mikil fjolgun erlendra starfsmanna i ymiss konar
pjonustustorfum, og alpjédavedingin sem hefur dhrit 4 vidhorf ungs folks til tungumalsins.
Adrar eru teknilegar, einkum tilkoma snjallsima og spjaldtdlva sem sitengja tolk vid erlendan
menningarheim, efnisveitur eins og YouTube og Netflix par sem folk hefur 6takmarkadan
adgang ad 6pyddu erlendu afpreyingaretni, gagnvirkir télvuleikir par sem spilarar Gti um allan
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heim eru 1 samskiptum sin 2 milli 4 ensku, og sidast en ekki sist raddstyrd teki eins og Amazon
Alexa, Google Assistant og Microsoft Cortana sem eru komin inn a fjélda islenskra heimila og
télk talar ensku vid (sbr. Tinnu Frimann Jokulsdéttur, 2018).

Sameiginlegt med pessum tekninyjungum er ad paer hofda ekki sist til barna og unglinga, allt
nidur 1 bérn 4 maltokuskeidi, og gaetu pvi haft mikil ahrif 4 stédu og framtid tungunnar. Vid
vitum samt mjog litid um hver pau ahrif gaetu verid, og hvort og pa hversu mikid peirra er pegar
farid ad geeta. Skodanir a4 stdédu islenskunnar eru mjog skiptar — sumir telja ad han hafi aldrei
stadid sterkar en nd, en 6drum pykir full asteeda til ad hafa dhyggjur af st6du hennar og framtid
(52 t.d. Eirik Rognvaldsson, 2016, bls. 17-18). Allir @ttu p6 ad geta verid sammala um ad pad
s¢ mjog mikilvegt ad fylgjast med proéouninni. Vandadar og vidamiklar rannsoknir 2 islensku
nutimamali og st6du pess hafa aldrei verid brynni en na, svo unnt verdi ad meta hvort porf sé
4 a0 gripa til einhverra adgerda — og slikar adgerdir, ef til kaemi, verda ad byggjast 4 traustum
fredilegum grunni.

bessar miklu breytingar voru hvatinn ad verketninu Greining a malfredilegum afleidingum stafrens
malsambylis (e. ,,Modeling the Linguistic Consequences of Digital Language Contact®, http://
molicodilaco.hi.is), sem Rannséknasjodur Islands veitti priggja dra ondvegisstyrk arid 2016 en
hofundar pessarar greinar eru verkefnisstjorar pess. Med hofundum 1 verkefnisstjorn eru innlendu
patttakendurnir Anton Karl Ingason, lektor i islenskri malfraedi vid HI, Ari Pall Kristinsson,
rannséknarpréfessor 4 Stofnun Arna Magntssonar i islenskum fredum, Asgrimur Angantysson,
préfessor 4 Menntavisindasvidi HI, Birna Arnbjdrnsdottir, préfessor 1 ensku vid HI, og Gudbjorg
Andrea Jonsdottir, forstodumadur Félagsvisindastofnunar HI. Einnig vinna ad verkefninu
doktorsnemarnir Iris Edda Nowenstein, DPorbjorg Porvaldsdéttir og Asrtin Johannsdéttir, Einar
Freyr Sigurdsson, sem var um tima nydoktor innan verkefnisins, auk fjélmargra grunn- og
framhaldsnema 1 islensku og almennum malvisindum.

Auk pess nytur verkefnid go6ds af patttoku ymissa sérfraedinga erlendis fra, en peir eru Charles
Yang, professor 1 malvisindum vid University of Pennsylvania 1 Bandarikjunum, Elin Poll
Doérdardottir, professor 1 talmeinafraedi vid McGill University 1 Kanada, Joel Wallenberg, lektor 1
enskri malsdgu vid Newecastle University 1 Bretlandi, Laurel MacKenzie, lektor 1 malvisindum vid
New York University i Bandarikjunum, og Noel P. O Murchadha, lektor i kennslu tunguméla
vid Trinity College Dublin 4 Irlandi.

[ verkefninu er sérstaklega hugad ad hugsanlegum afleidingum aukinnar enskunotkunar i
islensku samftélagi fyrir yngstu malnotendurna. Vid holdum pvi m.a. fram ad ef islensk born 4
maltokuskeidi heyra of litla islensku talada gaeti afleidingin ordid st ad islenskt ilag (e. input), p.e.
malareitio sem pau verda fyrir, naegi ekki til ad byggja upp sterkt islenskt malkerfi og malkennd.
Umfjollunin er sett 1 samhengi vid rannsdknir a tvityngi og lifvenleik tungumala.

[ pessari grein er meginmarkmidum verkefnisins Iyst og gerd grein fyrir peim rannsoknaradferdum
sem beitt er. P4 eru tekin faein demi um nidurstédur Gr netkdnnun medal 3-12 ara barna hvad
vardar skja- og netnotkun annars vegar og virka (tal) og 6virka (hlustun) enskunotkun hins
vegar, auk pess sem daemi eru tekin um vidhorf barna til ensku. I lokaordum er 16gd dhersla 4 ad
hér er adeins um fyrstu nidurstddur ad reda og margt forvitnilegt 4 an efa eftir a0 koma 11j6s vid
frekari arvinnslu og gagnasofnun.

Meginmarkmid verkefnisins

Meginmarkmid verkefnisins er ad rannsaka hrif stafrenna midla og snjallteekja, sem gjarnan
bjoda upp 4 gagnvirk samskipti vid notendur 4 ensku, 4 ordaforda, malkunnattu og malnotkun
Islendinga og 4 stédu og framtid islenskunnar. Snjalltekjabyltingin og alpjédavading sidustu
ara hafa haft 1 for med sér aukna enskunotkun vida um heim en i verkefninu verdur islenska
notud sem demi um tungumadl sem er undir auknu ilagi vegna aukinnar notkunar ensku i
teekniheiminum og vidar 1 kjolfar samfélagsbreytinga undanfarinna ara. Dessar breytingar hafa
valdid stérauknu enskuireiti 1 umhverfi folks vida um heim en med pvi ad rannsaka islensku,
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tungumal litils malsamfélags par sem upplysingaflaedi er greitt, er vonast til ad haegt verdi ad afla
upplysinga og nidurstadna sem hagt verdi ad yfirfeera 4 dnnur tungumal sem eru 1 svipadri stédu
og islenskan. Vid teljum islenskt malsamfélag henta vel til slikrar rannséknar par sem pad er négu
stort til ad nidurstodur verkefnisins verdi marktaekar, og hagt sé ad alhefa Gt frd peim, en einnig
nogu litid til ad audvelda rannsoknina sjalfa og leida 11j6s einkenni heils malsamfélags.

Skipta ma meginmarkmidum verkefnisins 1 I¥sandi markmid annars vegar og fraedileg markmid
hins vegar. Lysandi markmid verkefnisins eru ad afla upplysinga um enskt malareiti og
enskunotkun islendinga og 4hrif enskunnar 4 malkunnattu, malnotkun og vidhorf islendinga
til islensku og ensku. I fyrsta lagi er tlunin ad fi yfirlit yfir notkun ensku og islensku i islensku
malsamfélagi 1 dag par sem magn og edli ensks og islensks ilags er skodad sérstaklega. 1 pvi
sambandi er aflad upplysinga um notkun patttakenda a stafreenum midlum.

[ 60ru lagi er kannad hvort nt pegar séu komin fram maltilbrigdi eda malbreytingar sem tengist
nanu sambyli islensku og ensku. Spurningin er sem sagt hvort aukin enskunotkun 1 samfélaginu
hafi pegar haft dhrif 4 ordaforda, beygingar, setningagerd og framburd islenskunnar par sem form
islenskunnar breytist fyrir ahrif frd ensku. Sem demi ma nefna ordalagid Hann gaf redu, sem er
undir greinilegum ahrifum fra ensku, sbr. He gave a speech, 1 stad islenska ordalagsins Hann flutti
redu eda Hann hélt raedu.

I pridja lagi er skodad hvort notkunarsvid islenskunnar hafi skerst par sem malnotendur kjési
frekar ad nota ensku en islensku 4 akvednum svidum, t.d. 1 télvuleikjum, eda séu beinlinis neyddir
til pess 4 svidum par sem islenskan er ekki 1 bodi, t.d. i margs kyns talstyrdum samskiptum vid
tolvur og teki. I fjorda lagi er vidhorf Islendinga til ensku og islensku kannad en vidhorf til
tungumals skiptir mjog miklu mali fyrir st6du pess og lifvenleik (UNESCO Ad Hoc Expert
Group on Endangered Languages, 2011, bls. 3).

[ Iysandi markmidum verkefnisins er 16gd sérstok ahersla 4 yngri méalnotendur, en hagt er ad fra
rok fyrir pvi ad enskt malareiti 1 samfélaginu 1 dag sé meira og ndi til yngri barna og fleiri svida
en nokkru sinni fyrr vegna notkunar stafraenna midla og snjallteekja. Enskunotkun malnotenda er
einnig mun gagnvirkari en adur par sem malnotendur nota ensku til ad eiga samskipti vid tolvur
og sin 4 milli 4 netinu. I verkefninu er sérstaklega hugad ad pvi hvort petta aukna enskuareiti i
samfélaginu hafi jaftnmikil ahrif 4 leikskolaborn og born 1 fyrstu bekkjum grunnskodla, sem eru
enn a adalmaltokuskeidi, og 4 eldri born, unglinga og fullorona. Maltokuskeid manna er talid
na fram ad kynproska en born eru méttekilegust fyrir mali fyrstu sex til niu arin (DeKeyser og
Larson-Hall, 2005; Lenneberg, 1967; Sigridur Sigurjonsdéttir, 2013). Netnotkun og tolvuleikir,
sem fara oftast fram 4 ensku, eru pvi liklegir til a0 hafa mest ahrif 4 malkunnattu og malnotkun
yngstu barnanna. Par sem pad eru boérnin sem munu skila tungunni afram til nastu kynsléoa er
pad dhyggjuetni fyrir islenskuna og framtid hennar ef stada hennar veikist hja pessum aldurshopi
(sja Sigrioi Sigurjonsdottur, 2016).

Ef born alast upp vid tvo tungumal 2 maltokuskeidi verda pau yfirleitt tvityngd. Pott tvityngi sé
jakveatt fyrir einstaklinga og samfélog og hafi yfirleitt enga heettu 1 for med sér fyrir pjodtungur
getur pad verid neikvaett fyrir litil malsamfélog med tia malhafa, eins og pad islenska. Detta er
sérstaklega tekid fram 1 skyrslu UNESCO (UNESCO Ad Hoc Expert Group on Endangered
Languages, 2003) um lifvanleik tungumala. Tvityngi getur nefnilega vid dkvednar malfélagslegar
adstedur verid fyrsta skrefid 1 tungumaladauda (Romaine, 2013). Slikar adsteedur geta skapast
pegar vidhorf til malanna tveggja eru mjog 6lik, t.d. pegar virding fyrir pjodtungunni minnkar
vegna pess ad han er ekki nothat 4 alpjodavettvangi eda 2 peim svidum samfélagsins sem helst
hofda til ungs folks (2 Sigridi Sigurjonsdottur, 2016). Sem daemi um slikar maltélagslegar
adstzdur ma nefna sambyli irsku og ensku 4 Irlandi par sem irskan hefur lotid i legra haldi fyrir
enskunni (sj4 t.d. O Murchadha og Migge, 2017). Aukid enskuireiti i milumhverfi barna 4
maltokuskeidi getur pvi leitt til pess ad pjodin verdi tvityngd eda pad sem verra veeri halftyngd
(e. incomplete acquisition), ef born fa hvorki naegilega mikid malareiti a islensku né ensku til ad
byggja upp sterkt malkerfi og malvitund 4 60ru hvoru malinu eda badum (sja Lillo-Martin og
Berk, 2003; Newport, 1991; Pearson og Amaral, 2014).



Stafreent sambyli islensku og ensku

Fraedileg markmid verkefnisins eru m.a. ad proa breytileikalikan Yang (2002) um maltéku pannig
a0 pad taki tillit til malfélagslegra patta og tvityngis. I grofum drattum byggist maltdkulikan hans
4 pvi ad malkunnitta malnotenda stjornist af magni og dreifingu ilags 4 maltokuskeidi. Pannig
hefur hann hannad reiknilikan sem segir fyrir um hvernig malkunnatta nastu kynsloédar verdur
ut frd malumhverfi barna 1 dag. Eins og adur er nefnt er Charles Yang patttakandi 1 verkefninu og
mun hann taka patt 1 ad proa maltokulikan sitt pannig ad pad taki tillit til dhrifa stafreenna midla
4 malumhverfi barna 1 dag. P2 er einnig vonast til ad verkefnid geti varpad ljosi a par kenningar
sem uppi eru um lengd maltSkuskeids manna og pa malfredilegu patti sem menn geta breytt 1
mali sinu a lifsleidinni.

Einnig hefur verkefnid pad markmid ad préa nyjan melikvarda 4 lifvenleik tungumaila sem
tekur tillit til samfélags- og teknibreytinga sidustu ara. Fimm prepa malikvardi UNESCO
(UNESCO Ad Hoc Expert Group on Endangered Languages, 2003) og fleiri malikvardar sem
notadir hafa verid til a0 meta lifvenleik tungumala eru komnir nokkud til ara sinna og proa
parf nyjan malikvarda sem tekur mid af pvi stafrena alpjédlega umhverfi sem malin bGa na vid.
Degar hafa verid 16gd drog ad vinnu vid pennan kvarda (Drude o.f1., 2018).

I pessu sambandi verdur einnig reynt ad leggja mat 4 merkingu og gildi hugtaksins ,,stafrenn
tungumaladaudi® (e. digital language death, Kornai, 2013) sem hefur nokkud verid notad i
umradu um stoou og lifvenleik tungumaila upp 4 sidkastid. Med pvi er att vid ad tungumal
verdi undir 4 netinu og 1 stafrenum samskiptum. Pad er hins vegar 6ljést hvort slikur stafrenn
daudi le1dir dhjakvaemilega til algers dauda tungumails eda hvort tungumal getur lifad godu lifi
i raunheiminum pott pad verdi undir 1 netheimi. Vidamikil kénnun META-NET 2 stodu 30
evrépumala arid 2012 (Rehm og Uzkoreit, 2012) benti til pess ad 2/3 peirra mala sem kénnunin
tok til nedu ekki ad halda 1 vid 6ra proun 1 maltekni og stafreenum samskiptum og @ttu par med
4 hzettu ad deyja stafreenum dauda (sja A minnsta kosti 21 Evréopumal 4 stafreenan dauda 4 heettu,
2012). Islenska var medal peirra evrépumila sem virtust i haettu samkvamt pessari kénnun og
st6d raunar nastverst allra malanna 30 (sbr. Eirik Rognvaldsson, Kristinu M. Jéhannsdottur,
Sigranu Helgadottur og Steinpdr Steingrimsson, 2012). bad er pvi mikilvegt ad skoda stodu
hennar 1 ]jési 4durnefnds hugtaks.

RannsOknaradferdir

Rannsoknaradferdir paer sem beitt er i verkefninu eru fjélbreyttar. I fyrsta lagi var vidamikil
netkénnun send til 5.000 manna lagskipts handahofskennds artaks Gr pjodskra med adstod
Félagsvisindastofnunar Héaskola Islands. Patttakendum var skipt i 11 aldurshopa, fré priggja dra
aldri og upp ar — elsti patttakandinn var 98 ara. Sérstok ahersla var 16gd a ad na til barna og
unglinga, og pvi voru 1.500 manns af pessum 5.000 undir 13 ara aldri.

Netkonnuninni er @tlad ad veita yfirlit yfir lysandi markmid verkefnisins. Allir patttakendur
13 4ra og eldri svérudu sému kénnuninni. I fyrsta lagi var reynt ad komast ad pvi hversu mikid
mallegt ilag patttakendur fengju, badi 4 islensku og ensku, og hversu mikil notkun peirra 4
stafrenum midlum vaeri. I 63ru lagi var vidhorf patttakenda kannad, badi til islensku og ensku.
I pridja lagi var ordafordi pitttakenda kannadur, badi islenskur og enskur. I fjérda lagi voru
patttakendur bednir ad dema margvislegar setningar og pannig reynt ad komast ad pvi hvort
ensk setningagerd valdi hugsanlega breytingum 4 islensku eda hradi breytingum sem pegar eru

1 gangi.

Fyrir born undir 13 ara aldri voru samdar fjérar mismunandi kannanir — fyrir 3-5 ara, 6-7 ara,
8-9 4ra og 10-12 4ra. I pessum kénnunum var i meginatridum reynt ad athuga sému atridi og
i fullordinskonnuninni, en 4 annan og einfaldari hitt — peim mun einfaldari sem bérnin voru
yngri. Gert var rad fyrir ad foreldrar barna i yngstu aldurshopunum svérudu kénnuninni en
spyrdu bornin sjalf um ymis atridi. Hins vegar var gert rad fyrir ad born 1 eldri aldurshépunum
getu svarad ad nokkru leyti sjalf en meelst til pess ad foreldrar adstodudu pau vid ad svara eftir
pvi sem a pyrfti ad halda.
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Netkonnuninni er na lokid, en htin hoéfst 1jali 2017 og var pa send til patttakenda 13 ara og eldri,
og til yngri barna i névember sama ar. Svarhlutfall reyndist um 41% 1 konnuninni sem 16gd var
fyrir 13 ara og eldri en um 50% 1 barnakénnununum fjoérum, sem er nokkru legra en vonast
hafdi verid til en e.tv. edlilegt 1 1jési pess hversu vidamikil og timafrek kénnunin var. Urvinnsla
er hafin en skammt 4 veg komin. P6 hafa pegar verid skrifadar prjar meistararitgerdir 1 islenskri
malfredi og ein 1 maltekni sem byggjast 4 nidurstodum ur fullordinskonnuninni (Dagbjort
Gudmundsdéttir, 2018; Elin Porsdottir, 2018; Lilja Bjork Stefansdoéttir, 2018; Tinna Frimann
Jokulsdottir, 2018). Fylgjast ma med framvindu Grvinnslunnar og annarra patta verkefnisins a vef
pess, http://molicodilaco.hi.is.

Neasti pattur rannsOknarinnar er frekari kannanir og viotdl vid 400 manna sérvalid trtak
ur hopi peirra sem tdku patt i netkonnuninni. Tekin eru tvo tveggja tima vidtdl vid hvern
patttakanda 10 4ra og eldri en prji klukkutima vidtol vid patttakendur 4 aldrinum 3-9 ara, par
sem malnotkun, malkunnatta, ilag og vidhorf hvers og eins eru greind og metin og tilteknir
pattir malkunnattunnar kannadir med vidtdlum og sérstokum préfum. Pessi viotol hofust vorid
2018 og eru pau tekin vid patttakendur um allt land. Vonast er til ad vidtolunum verdi ad mestu
lokid 1 arsbyrjun 2019.

Einnig er @tlunin ad opna netkénnunina sem Iyst var i upphafi kaflans fyrir 6llum sem vilja taka
patt 1 henni um leid og vidtdlunum lykur. Kénnuninni verdur dreift med hjalp samfélagsmidla
og er markmidid ad fa a.m.k. 30.000 patttakendur. Auk pess hata verid tekin sérstok vidtdl vid
kennara 1 leik- og grunnskoélum, svo og hopvidtol vid rynihopa.

Dami um nidurstodur

Hér verda tekin nokkur deemi um nidurstddur Gr netkénnuninni medal barna 4 aldrinum 3-12
ara. Eins og kemur fram 1 T6flu 1 byggjast nidurstddur konnunarinnar 4 724 bérnum samtals: 228
bornum 1 hopi 3-5 ara, 122 1 hopi 6-7 ara, 144 1 hopi 8-9 ara, og 230 1 hopi 10-12 ara. Athugid
ad 1 yngsta og elsta aldurshopnum eru prir argangar i hvorum, en tveir argangar i midhépunum
og pad skyrir ad verulegu leyti mismun 4 tjolda patttakenda 1 hopunum, en svorun var lika dalitid
misjofn eftir aldurshopum. Eins og sést 2 Toflu 1 er hlutfall svarenda fyrir hverja breytu 1 t6flunni
svipad hlutfalli 1 pyoi, en pad styrkir dreidanleika nidurstadna okkar.

Tafla 1. Patttakendur 1 netkonnun 3-12 ara.
Fjoldi svarenda  Hlutfall svarenda  Fjoldi 1 pyoi Hlutfall 1 pyoi

Kyn

Strakur 358 49,40% 23.671 51,20%
Stelpa 366 50,60% 22.555 48,80%
Aldur

3-5 ara 228 31,50% 13.440 29,10%
6-7 ara 122 16,90% 9.488 20,50%
8-9 ara 144 19,90% 9.750 21,10%
10-12 ara 230 31,80% 13.548 29,30%
Buaseta

Hofudborgarsvaedi 452 62,40% 29.490 63,30%
Landsbyggd 272 37,60% 16.736 36,20%

A bak vid présentutslurnar i nidurstddunum sem verda birtar 1 pessum kafla liggur s4 fjoldi barna
1 hverjum aldurshopi sem syndur er i Toflu 1 en fjoldinn er samt eilitid misjatn eftir spurningum
pvi sum bornin svérudu ekki 6llum spurningunum, en fravikid er aldrei mikio.
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A nestunni er stefnt ad itarlegri Grvinnslu, greiningu og talkun gagna ar kénnuninni og pa fyrst
fer a0 koma11j6s hvort og pa hvernig pau atridi sem hér er fjallad um — skja- og netnotkun annars
vegar og virk og 6virk enskunotkun hins vegar — hafa dhrif 4 islenskt mal og vidhort til pess,
hrada malbreytinga o.s.frv. Pegar eru komnar fram visbendingar ar fullordinsnetkénnuninni
(1.615 manns 13 ara og eldri) um tengsl parna a milli hja unglingum og ungu félki, nanar tiltekid
i peim premur M A-ritgerdum i islenskri malfredi sem skrifadar voru innan ondvegisverketnisins
sidastlidid vor.

Athugun Dagbjartar Gudmundsdéttur (2018) leidir t.d. 1 Ljoés ad tdlvuleikjanotkun med
samskiptum vid adra spilara spair ad hluta til fyrir um virka enskunotkun 13-15 ara unglinga sem
toku patt 1 netkonnun okkar. ba benda nidurstodur hennar til pess ad peir unglingar sem tala og
skrifa ensku mest (svokollud virk enskunotkun) séu einnig jakvadastir gagnvart notkun hennar.
Tolfraedileg greining hennar 4 gdgnum netkénnunarinnar leidir sem sagt 1 [jos samband 4 milli
mikillar gagnvirkrar télvuleikjaspilunar og virkrar enskunotkunar 13-15 ara unglinga og 4 milli
jakvaeds vidhorfs til ensku og virkrar enskunotkunar i pessum aldurshopi.

Elin Doérsdottir (2018) kemst ad pvi i MA-ritgerd sinni ad peir 16-20 ara patttakendur 1
netkonnun okkar sem nota mikla ensku (tala, skrifa, hlusta og lesa hana daglega) eru liklegri
til a0 sampykkja nyjungar 1 notkun framsoguhittar og vidtengingarhattar 1 islensku sem ekki
samraemast malhefd en patttakendur 4 pessum aldri sem fa minna enskt ilag og nota ensku minna.
Nidurstddur hennar getu pvi bent til pess ad aukin enskunotkun 1 islensku malsamfélagi 1 kjolfar
snjallteekjabyltingarinnar geti hradad atbreidslu malbreytinga sem pegar eru komnar fram i
islensku og par med breytt formi islenskunnar.

Ad lokum leidir M A-ritgerd Lilju Bjarkar Stefansdottur (2018) 11j6s ad peir 13-98 ara patttakendur
i kénnun okkar sem eru mjog eda frekar samméla pvi ad pa langi til ad bta 4 Islandi i framtidinni,
svokalladir heimdragar 1 ritgerdinni, hata jikvaedara vidhorf til islensku en si hoépur sem er mjog
eda frekar 6sammala eda tekur ekki afstddu til pessarar fullyrdingar, svokalladir heimsborgarar.
Heimsborgarar hafa hins vegar jakvadari afstédu til ensku pott ekki sé eins mikill munur a
vidhorfum hépanna tveggja til ensku og til islensku. Nidurstodur Lilju Bjarkar leida sem sagt
1 ]j6s samband 4 milli hugmynda folks um framtidarbusetu sina (sem tengist sjalfsmynd folks 1
menningarlegu og alpjédlegu samhengi) og vidhorfa peirra badi til islensku og ensku. Ekki er
oOliklegt ad slik tengsl skja- og netnotkunar vid virka og dvirka enskunotkun, sem og vid islenskt
mal og vidhorf til pess, birtist einnig hja bérnunum 1 barnahluta kénnunar okkar og séu jatnvel
skyrari hja peim en ungmennum og fullordnu félki. Um pad verdur po ekkert fullyrt ad svo
stoddu.

Skja- og netnotkun

[ netkénnun okkar var spurt um adgengi barna ad snjallsimum og/eda spjaldtélvum. Samkvaemt
nidurstodum okkar hafa 80% barna 4 aldrinum 3-5 4ra adgang ad snjalltaki og 84% 6-7 ara barna.
[ eldri hépunum, 8-9 4ra og 10-12 4ra, hafa nar 81l born (98-99%) adgang ad snjallteki. Athugid
ad foreldrar barna 1 yngri aldurshépunum tveimur (3-7 4ra) svérudu peim hluta konnunarinnar
sem fjallad er um 1 pessari grein fyrir hond barna sinna, 8-9 ara bornin svérudu med hjalp
foreldra sinna en 10-12 ara bérnin svérudu spurningunum sjalf.

Reynt var ad kanna hversu umfangsmikil net- og snjallteekjanotkun barna veri, m.a. med premur
spurningum sem syndar eru & Myndum 1, 2 og 3. Athugid ad 2 Mynd 1 naer 16drétti y-asinn adeins
upp 1 35% en hann ner upp 1 100% 4 6llum 6drum myndum i greininni. Mynd 1 synir aldur
barnanna 1 hverjum aldurshopi pegar pau fengu fyrst adgang ad snjallteeki. Athugid ad pessar
nidurstodur eru byggdar 4 peim bornum sem nota snjallteeki 4 annad bord, sbr. hlutfallstdlurnar
sem nefndar voru hér ad framan um adgang barna ad snjallsimum og/eda spjaldtélvum 1 hverjum
aldurshopi.
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Mynd 1. Hversu gamalt var barnid pegar pad fékk fyrst adgang a0 snjallteeki (snjallsima eda
spjaldtolvu)?

Mynd 1 synir ad born hefja snjallteekjanotkun sifellt yngri. I yngsta aldurshépnum sjaum vid ad
8% 3-5 ara barnanna byrjudu ad nota snjallteeki fyrir eins ars aldur, 17% pegar pau voru eins ars
og 33% pegar pau voru tveggja ara. Meira en helmingur, eda 58%, 3-5 ara barna, sem tok patt 1
kénnun okkar og notar snjallteki 4 annad bord, byrjadi pvi ad nota pau pegar pau voru tveggja
ira eda yngri. I nestyngsta aldurshdpnum voru adeins 3% barnanna byrjud ad nota snjalltacki
fyrir eins ars aldur, 5% byrjudu pegar pau voru eins ars og 15% pegar pau voru tveggja ara.
Hlutfall 6-7 ara barna sem voru tveggja ara eda yngri vid upphaf snjallteekjanotkunar er pvi 23%
en petta hlutfall er meira en tvofalt heerra, eda 58%, 1 3-5 ara aldurshépnum.

[ eldri aldurshépunum tveimur, 8-9 ara og 10-12 4ra, byrjadi ekkert barn ad nota snjalltaeki fyrir
eins ars aldur og adeins 1% 8-9 ara barnanna var eins ars og 5% tveggja ara pegar snjalltaekjanotkun
hofst. Hlutfall 8-9 ara barna sem byrjadi ad nota snjalltaeki tveggja ara eda yngri er pvi 6%. Adeins
1% 10-12 ara barna byrjadi slika notkun tveggja ara, sem er yngsta upphaf snjallteekjanotkunar
1 peim aldurshopi, en pad er skiljanlegt 1 [josi pess ad fyrsti snjallsiminn kom 4 markad arid
2007. bessar nidurstodur konnunar okkar syna ad islensk born eru stodugt yngri pegar pau hefja
snjalltekjanotkun og pessi proun hefur verid mjog hréd 4 undanférnum arum, par sem upphat
snjallteekjanotkunar ferist nidur um eitt aldursar 3 hverjum 2-3 arum, ef marka ma svor vid
pessari spurningu 1 konnun okkar.

A Mynd 2 kemur fram ad eftir pvi sem bornin eldast eyda pau meiri tima ad jafnadi { télvum og
snjalltekjum, eins og vid er ad buaast.
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Mynd 2. Hversu miklum tima eydir barnid ad jatnadi i télvum og snjalltakjum (snjallsimum
og spjaldtolvum)?

Hér er einnig ahugavert ad skoda yngsta hopinn, pvi pétt meirihluti 3-5 ara barna noti télvu
eda snjallteki sjaldnar en daglega eda minna en eina klukkustund 4 dag, pa eyda 19% 3-5
ara barna 1-4 klukkustundum a dag ad jafnadi i tolvum og snjalltekjum. Athugid ad pessar
nidurstodur eru, eins og & Mynd 1, byggdar 4 peim bornum sem nota snjalltaeki 4 annad bord, sbr.
umfjéllunina { upphafi pessa kafla. I aldurshépnum 6-7 ara er hlutfall peirra sem eru i takjunum
1-4 klukkustundir 4 dag komid upp 1 38%, petta hlutfall er 61% hja 8-9 ara bérnum og 67% hja
10-12 4ra bérnum. I elsta aldurshépnum eru svo 17% barnanna meira en 4 klukkustundir 4 dag
i tolvum og snjalltekjum.

Mpynd 3 synir ad netnotkun islenskra barna eykst eftir pvi sem pau eldast, eins og vid er ad buast.
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Mynd 3. Notar barnid netid?
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Flest 3-5 ara bornin nota netid ekki eda sjaldnar en 4 hverjum degi en pad er ahugavert ad 19%
peirra virdast samt samkvaemt nidurstddum rannsoknar okkar nota netid a hverjum degi. Dagleg
netnotkun eykst eftir pvi sem barnin eldast og er komin i 69% i elsta aldurshépnum. I yngsta
aldurshépnum nota 54% netid nokkrum sinnum 1 viku eda daglega, en nar 6ll born 1 elsta
aldurshopnum, eda 98%, nota netid a.m.k. nokkrum sinnum i viku.

Forvitnilegt er ad bera saman svor vid peim premur spurningum i kénnun okkar sem syndar eru
4 Myndum 1, 2 og 3 og nidurstddur kénnunar Steingerdar Olafsdéttur (2017) 4 snjalltakjanotkun
barna. Samanburdur milli pessara tveggja rannsdkna er po ekki alveg einfaldur — badi er
aldurshopaskipting Steingerdar énnur (0-1 ars, 2-4 ara, 5-8 ara) og spurningar adrar. AJ breyttu
breytanda verdur pé ekki annad séd en samremi sé 4 milli nidurstadna rannsdéknanna tveggja.
batttakendur 1 kénnun Steingerdar voru 851 barn a aldrinum 0-8 ara. Hlutfall barna sem notar
netid nokkrum sinnum i viku eda oftar er 41% 1 aldurshopnum 2-4 ara og 68% 1 aldurshopnum 5-8
ara. I konnun okkar er petta hlutfall 54% i 3-5 4ra aldurshépnum og 75% i 6-7 ara aldurshépnum.
Hlutfall daglegrar netnotkunar 1 kénnun Steingerdar er 13% 1 2-4 ara aldurshopnum og 27% 1
5-8 ara aldurshépnum en 1 konnun okkar er pad 19% i 3-5 ara aldurshépnum og 29% 1 6-7 ara
aldurshépnum.

Samkvaemt SAFT-kénnun 4 netnotkun barna og unglinga fra arinu 2013 byrjudu 62% islenskra
barna ad nota netid 4 aldrinum 5-8 ara, tep 12% 4 aldrinum 3-4 ara og 2% voru yngri en
priggja ara. Nidurstodur SAFT-kénnunarinnar syna einnig ad yngri bornin, bérn 1 4. og 5.
bekk arid 2013, voru yngri pegar pau byrjudu ad nota netid en eldri bérnin 1 kénnuninni,
born og unglingar 1 6.-10. bekk grunnskoéla. Pannig var hlutfall barna sem byrjadi ad nota netid
fjogurra ara eda yngri 24%-27% 1 4. og 5. bekk arid 2013 en 6%-13% 1 6.-10. bekk (sja Sigrioi
Sigurjénsdoéttur, 2016).

[ SAFT-kénnuninni er spurt um netnotkun en i kénnun Steingerdar Olafsdéttur (2017) og
kénnun okkar er spurt um snjallteekjanotkun. DPetta er vissulega ekki sami hluturinn en po
natengt — hvort tveggja visar til notkunar a stafrenum midlum. Samanburdur 4 nidurstddum
SAFT-konnunarinnar (2013, bls. 26-27) annars vegar og 4 nidurstddum konnunar Steingerdar
Olafsdéttur (2017) og netkénnunar barnahluta éndvegisverkefnis okkar hins vegar synir ad
fra arinu 2013 hafa ordid miklar breytingar 2 aldri islenskra barna pegar pau hefja net- og
snjalltekjanotkun. Samkvaemt konnun okkar 4 3-12 4ra bornum i névember 2017— mai2018
byrjudu 40% barnanna ad nota snjalltaeki 4 aldrinum 5-8 4ra, samanborid vid 62% sem byrjudu
ad nota netid a pessum aldri samkvaemt SAFT-kénnuninni 2013, 26% a aldrinum 3-4 ara
samanborid vid 12% arid 2013 og 20% voru yngri en priggja ara 1 kénnun okkar samanborid vid
2% arid 2013. Born 1 dag byrja pvi ad nota snjallteeki miklu yngri en born byrjudu ad nota netid
arid 2013 og préunin hefur verid mjog hrod a allra sidustu arum.

Virk og 6virk enskunotkun og vidhorf til ensku

Medal pess sem reynt er ad fa yfirlit yfir 1 rannsékninni er enskunotkun barnanna, badi 6virk
(hlustun og lestur) og virk (tal og ritun). Ovirka notkunin var m.a. kénnud med spurningunni
a Mynd 4.
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Mynd 4. Axtladu gréflega hversu oft ad medaltali barnid hlustar 4 talada ensku. Spurningin
4 vid hlustun 2 allt tal vid allar adsteedur. Spurningin tekur lika til hlustunar 4 sjénvarpsefni,

upplestur (ef lesid er fyrir barnid) og hvers kyns barnaefni. Hér er p6 ekki att vid tonlist sem
flutt er 4 ensku.

Mynd 4 synir ad samkvaemt nidurstddum netkdnnunar okkar heyra bérn frd unga aldri mikid af
taladri ensku — allt fra 29% 4 hverjum degi 1 yngsta hopnum upp 1 70% 1 peim elsta. Hlutfall 3-12
ara barna sem hlustar 4 talada ensku daglega eda nokkrum sinnum 1 viku er fra 68% upp 1 93%.
Vantanlega skyrist mikill hluti af pessu enska ilagi sem felst 1 hlustun 4 talada ensku af dhorti 4
sjonvarp, YouTube, Netflix, o.p.h.

Virk enskunotkun barnanna var m.a. konnud med spurningunni 2 Mynd 5. Athugid ad ekki er
gerdur greinarmunur 4 pvi 1 spurningunni hvort barnid tjair sig eda reynir ad tja sig 4 ensku 1
stokum ordum, einstokum setningum eda heilu samtdlunum. Petta skyrist veentanlega betur 1
vidtolunum og kénnununum sem na eru 1 gangi.
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Mynd 5. Awxtladu groflega hversu oft ad medaltali barnid talar eda reynir ad tala ensku. Hér er att
vid alla tjaningu, allt fra stékum ordum yfir i lengri setningar.
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Samkvemt nidurstédunum sem syndar eru 2 Mynd 5 tala 16% barna 4 aldrinum 3-5 ara ensku a
hverjum degi, eda bera sig til vid pad. Hlutfall barna sem talar eda reynir a0 tala ensku er 6trtilega
svipad i 6llum aldurshépunum — 20% hja 6-7 ara bérnum, 21% hja 8-9 ara bornum, og 22% hja
10-12 ara bornum. Pegar skodad er hversu hatt hlutfall barna 1 hverjum aldurshopi talar ensku
nokkrum sinnum 1 viku eda daglega kemur 1 ljos ad pad er rimur helmingur barna, eda 51% 1
yngsta aldurshopnum, 64% 1 6-7 ara aldurshépnum, 53% 1 8-9 ara aldurshépnum og 66% i 10-12
ara aldurshépnum. Meira en helmingur barna 1 6llum aldurshépum, eda fra 51% upp 1 66%, talar
pvi eda reynir ad tala ensku daglega eda nokkrum sinnum 1 viku. Rétt er ad hafa 1 huga ad inni 1
pessum tolum eru boérn sem alast upp 4 tvityngdum heimilum, en pad breytir pvi ekki ad pessar
nidurstodur gefa visbendingu um umfang taladrar ensku i malumhverfi islenskra barna 1 dag.

Dvi er oft haldid fram ad toluvert sé ordid um ad islensk born tali saman 4 ensku pegar pau eru
ad leika sér. Vio konnudum petta med pvi ad fa vidbrogd vid fullyrdingunum 4 Myndum 6 og 7.
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Mynd 6. Barnid leikur sér stundum vid vini sina 4 ensku.
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Mynd 7. Barnid leikur sér stundum 4 ensku pegar pad er eitt.
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Myndir 6 og 7 syna ad nokkud er um ad born leiki sér 4 ensku, badi ein og vid énnur born.
Hja yngri bornunum virdist litlu skipta hvort pau eru ein eda 1 leik vid énnur born. Foreldrar
11%-12% yngstu barnanna eru frekar eda mjog sammala pvi ad bornin leiki sér stundum 3 ensku,
ein eda vid Onnur born, og 21%-22% 6-7 ara barnanna. Pegar bornin eldast eru aftur 3 moti
meiri likur 4 ad pau leiki sér 4 ensku vid 6nnur bérn en ef pau eru ein. 15% 10-12 ara barna eru
frekar eda mjog sammala pvi ad pau leiki sér 4 ensku ein, en hlutfallid fer upp 1 29% pegar pau
eru 1 letk med 6drum. Dad virdist pvi vera einhver tétur fyrir peim ordrémi sem gengid hefur 1
samfélaginu undanfarid ad islensk born leiki sér sum hver a4 ensku vid islenska vini sina. Hér er p6
rétt ad hafa 1 huga ad 7%-8% pessara barna eru tvityngd eda fleirtyngd og hafa 2% peirra ensku
a0 moédurmali auk islensku.

Daer nidurstddur sem komid hafa fram 1 pessum kafla um enskunotkun 3-12 ara islenskra barna
i dag benda til pess a0 enskunotkun peirra sé baedi 6virk (hlustun) og virk (tal) og ad born i
yngsta aldurshépnum, 3-5 ara, skeri sig ekki mikid fra eldri bérnunum 1 pvi ad hlusta og tala 4
ensku. Birna Arnbjornsdottir (2018, bls. 37-39) fjallar um rannséknir sinar og samstarfsmanna a
enskunotkun islenskra barna 4 arunum 2005-2011, sem i stuttu mali benda til pess a0 enskunotkun
yngri barna sé adallega 6virk en eftir pvi sem bornin eldast verdi enskunotkun peirra virkari. bott
par nidurstédur Gr netkénnun okkar sem birtar eru & Myndum 4-7 gefi til kynna ad 6virk enska
sé enn frekar hluti af daglegu lifi islenskra barna en virk enska (sja einnig Irisi Eddu Nowenstein,
Dagbjortu Gudmundsdottur og Sigrioi Sigurjéonsdottur, 2018), pa er ymislegt 1 gdgnum okkar
sem bendir til pess ad enskunotkun yngri barna sé virkari i dag en hdn var pegar Birna og
samstarfsmenn hennar gerdu sinar kannanir.

Eins og fram hefur komid framar 1 pessari grein er vidhorf malnotenda eitt af pvi sem hefur
mikil ahrif 4 framtid og lifvenleik tungumala. Detta 4 sérstaklega vid um tvityngd samfélog
— ef vidhorf milnotenda til annars tungumalsins er mun jakvaedara en vidhorf til hins getur
pad sidarnefnda att undir hogg ad sxkja (552 t.d. Pearson, 2007). bott islenskt samfélag teljist
ekki vera tvityngt midad vid venjulega malikvarda og skilgreiningar er ljost ad enskan er ordin
mjog aberandi 1 samfélaginu og vidhorf til hennar farin ad skipta mali 1 pessu sambandi. Leida
mé likum ad pvi ad hvatinn til ad tileinka sér ensku hafi aldrei verid meiri 4 Islandi en i dag,
4 timum alpj6davadingar, snjallteekjabyltingar, talstyrora tekja og fjolgunar folks med annad
moédurmal en islensku hér a landi. Vidhorf barnanna til ensku voru m.a. kénnud med pvi ad fa
vidbrogd vid fullyrdingunni & Mynd 8, par sem spurt er um ahuga barnsins 4 ensku og pvi ad
vidra enskukunnattu sina.
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Mynd 8. Barnid hefur dhuga 4 ensku og sxkist eftir ad nota enskukunnittu sina (ef einhver er).
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Mpynd 8 synir ad sa ahugi er greinilega mjog mikill og eykst med aldrinum. Foreldrar 43% 3-5
ara barna eru frekar eda mjog sammala pessari fullyrdingu og petta hlutfall er komid upp 1 70%
hja 10-12 ara bérnum. Pessar nidurstédur benda til pess ad enska pyki spennandi og boérnin hafi
jakveatt viohorf til hennar.

Lokaord

Eins og rakid hefur verid i pessari grein geetu ahrif samfélags- og taknibreytinga undanfarinna
ara 4 islenskuna ordid margvisleg. Stada islenskunnar hefur prengst vegna aukins enskuareitis 1
umhverfinu sem getur 1 fyrsta lagi haft bein ahrif 4 gerd eda form malsins, t.d. & ordaforda og
setningagerd, 1 60ru lagi skert notkunarsvid islenskunnar, par sem pad dregur ar virdingu fyrir
malinu og ahuga 4 pvi, og 1 pridja lagi valdid pvi ad born fai minna islenskuareiti 4 maltdkuskeidi
sem getur leitt til pess ad pau na ekki ad byggja upp 6flugt islenskt malkerfi.

Fram ad pessu hafa petta ad mestu verid vangaveltur en na liggja fyrir fyrstu nidurstddur ar
ondvegisverketninu Greining a malfredilegum afleidingum stafrens malsambylis, sem efnt var til 1
peim tilgangi ad afla upplysinga um stéduna. I pessari grein hefur meginmarkmidum og
rannséknaradferdum verkefnisins verid lyst og gerd grein fyrir nokkrum nidurstddum ar
netkonnun medal 3-12 4ra barna, hvad vardar skja- og netnotkun peirra og virka og dvirka
enskunotkun. ber nidurstddur syna glogglega ad umhverfi og adstedur islenskunnar eru ad
breytast og nidurstodur sem pegar liggja fyrir ar netkénnun medal 13-98 ara malhafa benda
til pess ad par samfélags- og txknibreytingar sem ordid hafa 4 undanférnum arum gaetu na
pegar verid farnar ad hafa dhrif 4 form islenskunnar, vidhorf malnotenda til islensku og ensku
og virka enskunotkun ungmenna. Enginn vafi er 4 pvi ad aframhaldandi greining og Grvinnsla
peirra gagna sem fyrir liggja, og enn er verid ad safna, 4 eftir ad leida margt 1 [jos um stédu og
framtidarhorfur islenskunnar.

Digital Language Contact between Icelandic and English

The research project Modeling the Linguistic Consequences of Digital Language Contact (Ice.
Greining a malfreedilegum afleidingum stafreens malsambylis) aims to investigate and model
the linguistic consequences of digital language contact, using the rise of English in
the Icelandic language community as a test case. This is a three-year project (2016-
2019) financed by a Grant of Excellence from the Icelandic Research Fund awarded
to Sigridur Sigurjonsdottir and Eirikur Rognvaldsson, professors at the University
of Iceland. A number of other Icelandic and international researchers also participate
in the project, in addition to three doctoral students and a number of graduate and
undergraduate students. The first half of this paper is a description of the goals and
methodology of the project, whereas the second half presents the first results from
an online survey of four age groups of 3-12-year-old children, where the focus is on
their digital, productive, and receptive English usage.

The main empirical goal of the project is to construct a nationwide profile of the
distribution and nature of English and Icelandic input in the Icelandic language
community in the digital age and the differences in linguistic knowledge that arise as
a result of such novel types of intense encounters with English. The main theoretical
goal is to integrate sociological factors and bilingualism into the evolving field
of models which derive the linguistic knowledge of speakers from the quantified
distribution of input in acquisition, as well as from hypothesized constraints on possible
languages. In particular, our work will extend Yang’s (2002) Variational Model of
Language Acquisition. Furthermore, we aim to develop an index of language vitality
designed for measuring effects of digital language contact.
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The implementation of the project includes an online survey sent to a stratified
random sample of 5,000 speakers aged 3-98. The purpose is to obtain information on
the amount and nature of input the speakers receive in English and Icelandic, as well
as on their digital usage. Sociolinguistic variables, such as speakers’ language attitudes
and self-evaluation of their skills in the respective languages, are also assessed. The
data collection for this phase of the project is now complete with a response rate of
around 41% for participants 13 years and older and around 50% for 3-12-year-old
children. We have already begun processing and interpreting the data.

The second step consists of in-depth interviews and further testing sessions with a
group comprising 400 speakers selected from among the participants in the online
survey according to certain criteria. Each participant 10 years or older is interviewed
twice, for two hours each time, whereas 3-9-year-old participants are interviewed
three times, for one hour each time. The interviews are being assessed in a careful and
precise manner to obtain more fine-grained information on the variables tested in the
online survey. These in-depth interviews are now well underway.

The third step of data collection will consist in enlisting the participation of a large
proportion of the population (up to 10%) in an online survey by using crowdsourcing
methods focused on social media. This will be a less controlled methodological
experiment which, nevertheless, will allow us to test the predictive power of our
model. Finally, we are also conducting focus groups and interviews with experienced
teachers to collect information on special aspects of language usage among children
and adolescents.

The project results presented in this paper derive from the online survey, where the
focus is on the digital, productive, and receptive English usage of the 3-12-year-old
participants. The children were divided into four age groups: 3-5, 6-7, 8-9, and 10-
12 years old. Our results show that even in the youngest age group, digital usage
(smartphone/tablet and Internet usage) is considerable, and the starting age of such
usage seems to be getting lower and lower. In the youngest age group (3-5-year-old
children), 58% of the participants who have access to smartphones or tablets (80%
of this age group) started using them at the age of two or younger, and 8% were
less than a year old. The results also show that children in all age groups receive a
considerable input of spoken English, and their attitudes towards English appear to
be very positive. Finally, our results, when compared to earlier studies, indicate that
productive English usage among the youngest children is increasing.

Key words: Language contact, screen time, language acquisition, language change,
input, attitudes
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